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C B CASAMIENTO

| Se venden
>  DIBLIOTECA <% Caesto, ny Pexes.
DRAMATICA, Z

POR CONVICCION

LA FUERZA DE LA RAZON.

Comedia en dos actos, arreqlada al teatro espafiol por Don Manuel Breton de los Hetreros, represen-

tada con extraordinario aplauso en el leatro del Principe el 28 de junio de 1828.

PERSONAS.

.. ACTORES.
i1 ConpE DE SaNw CRris- _ i
TOBRIL oot o s D. Joaquin Caprara.

Epvarpo, su hijo. . . D. Pedro Montaiio.
BeLTRAN, Sargento re- - '

tirado. - ¢, . 0 DL Carlss' Latorre!
Pinto, labrador. . . . D. Antonio de Guzman.
Susana, huérfana. . . |
PAaca, mujer de Pinto.  Dofia Geronima Llorente.

La escena es enuna quinta del conde, en el reino
de Valencia. '

ACTO' PRIMERO.

El teatro representa nna sala de la quinta del Conde.

Esta-sala tendréd una poerta y dos ventanas al foro. Dos !

puertas lateraies. La de ia izquierda esla del cuarto de
don Eduardo; hay junto#.ella un velador con una tetera,
una taza 'y su platillo. Al lado opaesto, junto 4 la puerta,
una mesa y dos sillonés: Sobre la derecha, en el foro, un

espejo de cuerpo entero. _
ety ESCENA. PRIMERA. =

Susana estq trabajando junto d la mesa de la derecha.
Pinto hablando con BELTRAN que esta fuera.

Pix. ' No tenga usted cuidado, no despertaré 4 nadie,
i 'Espel‘al‘g a'que se lebante: (entra y ve a Susana.)
Ola! ;Conque me decia mi primo Beltran que es-

-taban ftodos durmiendo, v va esta levantada la
senora susana? - - (5

Sus. Usted por aqui, sefior Pinto?

Piv. Si, sefiora... & las ¢incoyo y mi mujer Paca es-
tabamos ya fuera de la cama, porque aunque en
la casa de un labrador se duerma tambien como en
la de un gran senor, no obstante, nosotros madru-
gamos... ano ser el domingo... porque en ese dia
se apoltrona uno algo mas... Pero son pormenores
de mi casa... mi mujer me ha dicho... Pinto, téngo
que ir al mercado... alld me vendras &’ buscar...

Donie# Concepcion Rodrigues. |

con el sefior Conde, y lleva el precio de tus arren—

hoy. - i
Sus. Ya sabemos que es usted muy exacto.

con nosotros nunca hay ningun atraso; mi mujer

acostumbrado a. pagar al contado, vemos crecer
nuestro caudal. Este es el resultado de la exac-
titud. g _ b s ey

Sus. Como esta la mujer?

Pin. Siempre sana y fuerte.

Sus. Y los ninos?

Pint. Bucnos: tenemos cada afio uno; qué quiere us-

- ted? Pero ya no pasa usted.por casa? Hace un siglo

~ que no se le ha visto a usted.. |

Sxu. Hay tanta gente en la quinta, que no me atrevo
a4 salir... Han llegado quince personas de la capi-
tal... Sefioras y jovenes a la moda:.. Salen a caza
por la manana; se representa una comedia cada no-

-~

doce. ., en fin, es la vida de la ciudad en el cam-
.po, es Madrid en el reino de Valencia. 3
Pin. Cudnto'les gusta ‘el divertirse a esos madrile-
- nos! Y elseiior conde recibe tanta gente en ‘su
casa? Ay, qué buen senor!.. Es un militar honrado
y valiente, v el que se mete a ser millonario debe

imitarle. Asi es que -en todas partes le quieren, -

porque si & la verdad ha dedicado su brazo 4 la
patria, su corazon perlenece a sus amigos, y su
fortuna 4 todo el mundo ...Y su hijo don Eduardo?
. Qué guapo .., eh? banieieaT m e
Sus. Calle usted... No hable tan recio .. Esta ahi...
durmiendo. (indicdndole el cuarto de la izquierda.)
Pin. Ya; sucuarlo es ese!—Pues qué, esta malo?

- calentura que ha crecido durante la noche.:.. Se-

gun me ha dicho Bem_‘an,; qqe;ya-ha-entt_‘adﬂ m;' S

i euarbot:e ISl i

| Pix'. No lo estraiio. Si me 'ha contado mi mujer que

damientos... porque ha de saber usted que vencen

Piv. Todo dehe pagarse al dia del vencimiento...,

me ha puesto bajo ese pié, y sobre este. articulo, -
Paca no entiende de chanzas. Desde que me ha

che... Ayer hubo baile .., duro hasta mas de las

Sus. Qué quiere usted... Ayersalio del baile con una

Tit, entretanto, anda & - arreglar nuestrascuentas { = con su aire pacifico es un diablo..., hijode un ge-

Colour Chart #13




2 | i El casamiento por conviceion

neral, veinte afios, fortuna v huena cara, con esto
se hace cuanto se quiere....noes ‘cierto,. senori-
ta?.. Pero digame, jqué diantre tiene usted que
la encuentro muy mudada; no quiero decir-a usted
Con esto que no sea usted siempre. muy guapa;
pero antes estaba usted tan alegre... Siempre sal-
tando, corriendo, y ahora la veor continuamente
iriste y pensativa... ;Tiene usted-alsuna pesa—
dumbre? sk
Sus. Qué estrafio fuera que la tuviera? Huérfana, sola-
en el mundo .. 2
Piv. Sola! No hay tal cosa... Usted fué acogida y
educada por la sefiora condesa ; cierto que la co-

loco & su lado como doncella, pero siempre la ha.
tratado como 4 su hija, y despues de la muerte de

aquella escelente sefiora, su marido, 4 quien la de-
jo recomendada, ha tenido con usted los mismos
miramientos y el mismo cariio. Mire usted, YO

aposiaria a que el sefior conde ha formado el pro- _

yecto dedarle & usted un buen dote y un marido...
Todo el mundo lo dice en el pais. ' '
Sus. Si? Eso dicen? Yo no pienso en casarme.
Piv. Qué! Mi mujer decia otro tanto, y ahora pre-
untele usted lo que piensa. No obsiante, si un
gia llegara usted 4 decidirse... Tengo un buen ma-
rido que proponerle... Hace mucho tiempo que lo
estoy pensando...; pero mi mujerle hablara 4 us-
ted..., porque en mi casa yo tengo mis ideas y ella
es la que habla. (se oye una campanilla en el cuarto
del foro.) i

Sus. Sin duda es el sefior conde que llama 4 su ayuda
de camara. £l le dird 4 usted si puede entrar.

Pix.  Voy corriendo, no sea que salga; 'y siguiendo
mi sistema de exactitud, ofreceré 4 mi amo mis res-
petos y su dinero. Pero créame usted, amiga, no
enga usted ese aire triste y severo: nada; alegria!
alegria! Si no la hay siempre en esta quinta, venga
usted a mi casa que allf nunca falta. (vase por la
puerta del foro.)

ESCENA_IL

SusANA, sola. (va a sentarse en un sillon Junto a la
mesa de la derecha.) -

Alegrial... No saben hablar de otra cosa .. Ha, he-
cho bien de marcharse... No entiendo cémo pueden
estar alegres: ah!. Por mas que hago. .. ;Pero a qué
me habré yo puesto a trabajar? En todo pienso me-
nos en lo que estoy haciendo.— (se acerca & la
puerta de la izquierda 1y escucha.) No se oye na-
da... Descansa... Me alegro...: -pero abren su

puerta.
ESCENA 1.

SusANA, poN ‘Epuarpo, descansando en el brazo de
BELTRAN, '

Ber. No tema usted..., mi capitan; aqui estoy para
sostener a un regimiento. _
Sus. (yendo hdacia él, da.el brazo ¢ Eduardo.) Ests us-.
H"E‘?ll en. su juicio, Beltran?... ;Con la pierna de
~ palo... -
EDI:I. Tu mismo necesitas que te ayuden; tiene Susana
razon. | G F iy
BeL. (dando golpes sobre su pierna.) Qué decis? Esta
es lan solida como otra alguna, y tiene sobre todo
una ventaja; es que cuando se rompe hay otra que
fa reemJ)lace: no podria usted decir otro tanto.-
Sus. (dando siempre el brazo d Eduardo, y llevandole

al sillon’de la derecha.) Vaya usted despacio, apo—
yese usted. Como se halla usted hoy?

Evu. Mal:.. Sufro muchisimo.

Ber. jPero qué es eso, mi capitan, se est4 usted que--
jando como una.mujer? Yo le he visto 4 ustedasis—
tira las batallas eon lamayor sangre fria, ;como he
de poder mirarle--ahi, tiritando por un miserable:
ataque de calentura?

| Ebu. Te es muy.féeil el hablar asi... Si hibieras hai-

lado ayer coma, yo doce rigodones.. .

"BEL. Es cierto que por ahora no me seria facil hacer

otro tanto... Pero usted... Por vida ..

Sus. Como! ;Va usted 4 regafarle ahora que estd ma-
lo, y causarle tal vez algun dolor de cabeza?

Ber. Tiene usted razon... No debo meterme en eso.—
Un buen soldado no entiende palabra en los secre—
tos de los médicos y de la farmacia. Si esti heri-
do..., el aguardiente le sirve de cabezal, y me
acuerdo que muchas veces en el hospital cuando
llegaba el frasco para curarnos, por dentro me en—
cajaba la receta. (hace como que bebe; mientras estd
hablando, Susana vad seniarse Junto ala mesa, dla
derecha de don Eduardo.) Vaya; le dejo 4 usted con
susana, porque sahe mejor que yo cuidar 4 los en-
fermos... Es tan buena..., tan atenta ... tan acti-
va..., tan... Querra usted creer que se halevantado
a las cuatro'esta manana?

Epu. Es posible? e

Ber. Y tal vez mas temprano, porque cuando sali del
cuarto de usted, la encornfré v me pregunto con
tanto interés como habia usted pasado la noche,
que de'veras me puso en cuidado; cref que estaba
usted peor. o ]

Epu. Amable Susana!

Ber. Tiene usted razon; es una amable muchacha, no
s mari-sabidilla y charlatana como las demais
doncellas de esas sefioras que hacen tantas coque~

~ terias en las antesalas, que muchas veces'creeria

- uno estar en la sala... Mas. bien al contrario, es
modesta. y cumple con sus obligaciones... Quiere
mucho 4 sus amos..., y sobre 10 0, tiene escelente
conducta: Oh!'No hay uno de esos jovenes-amigos
de usted que no esté enamorado de ella.

Epu. gﬂuantﬁncﬁﬂqe.) De veras?

Ber. Eh! Qué hace usted? Quieso; quieto en la silla.
Cuando ha de tener usted juicio? Le dejo con us—
ted, seniora Susana; procure usted calmarle,—(Es
negocio decidido... no puedo aguantar mas tiem-.
PO... es tan amable, (indicando la pierna.) y 4 pe-
sar de este terrible inconveniente... No hay reme-
dio: (Susana va al otro lado del teatro, se acerca al
velador 4 echa té en la tmm.(} Yoy a consultarlo con
mi primo Pinto, que acaba de entrar en la Quinta,
Y en seguida se la pido en matrimonio al senor
Conde, porque en esta vida es preciso obrar siem-
pre con formalidad... en cuanto seaposible...) Adios
senora Susana, adios, mi capitan. (vdse por la
puerta de en medio.) "

ESCENA IV,

EDUARDO, SUSANA.

Enu. Adios, amigo.—Es un soldado escelente; pero
{fal peor hombre del mundo para cuidar 4 un en-
ermao. | |

- Sus. Como esta usted?

Epu. Mejor.. desde que estoy aqui.
Sus. Pues bien, no tiene usted que hablar, voy 4

o



Ny

_Sus. Pues, sefior mio, 1no mirar, y tome

“trabajar 4 su lado... 0 si‘usted lo quiere, le learé
algo. (toma una silla, se coloca dla derecha de don
Eduardo y se pone & trabajar. _ '

Eou. ‘Haz lo'que quieras. Para ml no hay mejor mé-
dice ‘que tu. _

Sus. Consiento ‘en serlo hoy; pero es preciso que se
esté usted quieto y calle: esto €s lo que le receto,
y para obligarle a hacerlo, agni me quedo. ;

Evu. Este'medio me parece muy ineierto, porque es-
toy seguro de olvidar 1a recet si me pongo a'mi-
rar al médico. - '

Jdoy. (toma la tasa que esta sobre el wvelador y la
presenta d Eduardo.) | |

Epu. Pero Susana, como te tiembla la‘mano! _

Sus. Si...si... temiasverterla hebida. Eso le hard a
wsted buen ‘provecho: (mientras bebe.) ‘debe cal-
marle. .. refrescarle... Pero qué hace usted ?'(cuan-
do vi ¢ tomar el platillo, Eduardo coje su mano 9
la besa.) XA

Eou. Pues qué , no puedo darte oracias?

Sus. Eduardo... Eduardo... déjeme usted... Quiere
usted que me marché? (se aleja de Eduardo y se
acercae al publico. § -

Epv. Susana, eres ?a, ahijada de mi madre... €res mi

hermana... nos hemos criado junfos.... antes no
desconfiabas de mis caricias... ahora fe causan

pena.
Sus. A mi? Eso imporiaria poco... Pero-usted debe
pensar en §i... usted padece . estaenfermo... Ca-
gar ayer duranie cinco horas, y despues bailar
una gran parte de la noche... Eso es no tener jui-
eiot... Situsted no se cuida 1o tardara en morirse .

Eou. Niicho me alegrara... Noideseo olra CO5d.——
" Estas diversiones A'que me’ entrego aqui COMO 61

Madrid, e ‘me han hecho necesarias... me son uti-
“]es para distraerme... para no quedarme solo con-
migo mismo... 80y tan infeliz! -
Sus. Usted iufeliz? Y quién causa sus desgracias?
Epu. Tu'sold. ] j -
Sus Yo! gran Dios!
Epu. Si, Susana... |
ro como un loeco, coiino un ‘delirante.

Sus. ‘Ay, senor, qué degcis! (tapdndose la cara con sus |

Manos. ) _
Eou. Te confieso que
hacerme querer de i, luego me avergonce de se-
mejarte idea..: quise no volverte a ver, tratarte
con frialdad, eon rigor, hablarte ¢Omo amp... Pe-
1o twehondad y: tus graciasinie han desarmado siem -
pre. . ylo que ha acabado de destruir

proyecios, todas This resoluciones es, que me- ha

sido facil conocer que de algun-tiempo a esta par—
te 1 tambien esperimentas el amor que me de-

YOra.
Sus. (ingenuamente.) Es verdad...

- 1Bpy. Con qué ahora me quieres?

-Qus. ‘Ahora? no... Siempre ha sido lo mismo; pero
‘hace muy poco tiempo que he llegado & conocerton
Epu Ay, Dios! | % .
Sys. Pero, sefor, usted nodebe saberlo... debe 1g-
porarlo. Pida usted @ sw padre qe me permita ale-
jar de estacasa = © |
Epu. Quieres abandonarme:
Sys. Si... nopuedo viviraqui... Todo me recuerda
los beneficios de mi senora, yuesiro range, mi po-
“ssicion; la distancia. uEIN0S Separa... vy juzgad, se-
fior, juzgad de los tormenios Gue padezeo, al con-
fesarlo que ayer, duranteel baile, desde la primena

lo que le

primern' formé el proyecto de .

Epu. (aparte a ‘ella.

todos mis

6 1a fnerza de la razon. ' 3

pieza, cuyas puertas estaban abiertas, le vi & us-
ted en esa sala, que no me es licito pisar... le vi
bailar toda la noche con dona Luisa.
Evu. Mi padre me lo habia mandado!
Sus. Porque le quiere casar & usted con ella...no
hay que dudarlo. -
Epu, Quién te lo ha dicho? A donde lo has visto?
Sus. (indicando el corazon.) Aqui... hay presenti-
mientos que nunca enganan... LR
Epu. Yo te juro que jamas consentiré en semejante
enlace, 0 si quieres, hay un medio de tranquilizar-
te y de hacerlo imposible. '
Sus. Y cual es? |
Epu. Noes este el sitio ni el momento propicio para.
comunicarte mis proyectos.... A esta hora bajan to-
dos & la sala-y nos pueden hallar solos... Pero mas
ﬁ!”'dﬂ; ml paare y 6sas sefioras salen a caza... Hra~
cias 4 mi indisposicion podré quedarme... estare-
mos solos en casa. . te esperare aqui.
Svs. Sola... aqui..."con usted? No, Eduardo, no se-
ria prudente; no puedo:

Eov. Con qué quieres aumenfar mis pesares! Quieres
verme morir? Y ti serias la causa de mi muerte!
Sus. Qué dice usted ? Yo desear su muerte! (Qué me-

dio emplea usted para decidirme!... Is usted el
hijo de mi bienhechora, es imposible que me quie-
ra ‘enganar... vendré.l.
Eou. Ay, qué dicha! (cogiéndola ia mano.) |
Sus. Cielos, el'sefior Conde ! (viendo entrar al conde
por la puerta de en medio, se acerca al velador y
hace como que compone algo.) |

ESGENA V.
E1 Conpt, EDUARDD , SUSANA:

Cownn. ‘Conigue te has levantado, Eduardo? Decian
que estabas enfermo.... ;

Epu. Padre, estoy mejor.

Conp. Ya lo veo.

| ‘Sus. Bigsenor... yo le' estaba cuidando... (con agi-

bacion )

ok sl stsiain ot (ConinMaY bien, hija mia... conozco tu bondad. . tu
te he querido siempre ... e quie=

buen corazon. Eduardo, vendras' & ‘caza con nos-—
ﬂirﬂS? . . : 4 -._,. 1 TR Y. ] 5 - .

Epu. No sefior; yaliora mismo me siento tan wébil
que le pido 4 usted permiso para retirarme @ mi
GUALLO. - BiL. ) i - |

Coxp. Como quieras. No se debe nunca contradecir
4 un enfermo. YDA L

) Entiendes; Susana? (toma el

brazo de Susana que le acompana hasta la puerta

iideisu cuarto y-cuando wa & entrar dice cl.) 0

Conp. Susana, Susana, creo que mi hijo no necesita
ya de tus servicios, y doita Luisa te espéra para
que la ayudes a vertirse. |

Sus. (indicando el ouarto en que acaba 'de entrar
Eduardo.) 8i, senor, ¢omo acostumbro acompa-
narle, queria... . -

Gowsp. Lo creo, amigaita; es muy generoso el ayndar

- & un enfermo; pero cuando estd muy débil y el
apoyo no es bastante fuerte, rara vez le impide
que se caiga, y el quele ayuda suele caer con él.

Sus. (con sorpress ) GOmo, sefior?

Conp. ( cogiensiola lu mano con cario.) Kres una
buena muchacha y he prometido protegerte.

Sus..{Senor.o- =7 - L :

Conp. Mas tarde, y cuande hayas acabado ‘de veslir
4 dofa Luisa, tengo qué hablarte. Anda, hija mia,

cumple primero con tus obligaeiones. (vuelve por
la puerta de enmedio.)
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ESCENA VI
, El ConpE, solo. e i
Si... al cabo lo conozco y debia haberlo sospechado
antes... Criados juntos... viéndose todos los dias...

se quieren... tal vez sin saberlo... 4 lo menos en
cunanto a Susana... porlo que toca & mi hijo...

- sabe muy bien lo que se hace; debo, pues, empezar

por él, y aunque se diga que no hay remedio con-
tra el amor, yo conozco uno que a nada resiste, ni

ama. las grandes pasiones... lo-esencial es emplear-

. 1o con tiempo.

ESCENA VII.
S EL Coxpe, BELTRAN.
BrL. (en el fondo.) Perdone usia .mi geneml..;r ;
Coni. Ah!;Eres tu, Beltran. . jQué haces ahi inmo-
vil? Aeéreate. (sentandose en el sillon de la iz-
quierda.) o '
BeL. (acercandose.) Es que, mi general, estoy apu-
rado, porque tengo una cosa que pedirle 4 usia.

Cown. jUna cosa que pedirme?... Me alegro .. sera la

primera. :
Ber. Si usia no me ha dejado nunca tiempo para
esol . ' -
Conp. Vamos, jqué quieres? ' -
BeL. Pues, queria decirle 4 usia, (que s6y hijo de uno
de sus colonos, que he salido de aqui como quinto,
que nunca me he apartado de su lado, y que tods
se lo debo .. Usia me ha guiado en las batallas, me
ha nombrade cabo, y despues sargento: cierta no-
che, cuando me cai, no pudiendo caminar del
frio que hacia, se
gar el cuerpo de su pobre soldado... Asi es que
ahora cuando le veo con un ataque de reu-
matismo, lo que sucede una vez al mes... preferiria
sentir la punta de mil bayonetas. -
Conn. Y 4 qué viene todo eso? Qué quieres?

Ber. Lo que quiero? Es decirle & usia que estoyen

Su casa, que me da cuarto, cama, comida, que
tengo siempre dinero en mi bolsillo... La copa de
aguardiente cuands quiero .. cigarros 4 discre-
cion ... y-todo esto hace que no carezeca de nada,
y que no. tenga nada que pedirle.

Conp. ;Pues no decias hace poco... _

Ber. Permita usia... Cuando digo que no tengo nada

- que pedirle... es decir que tengo algo .. Necesita- |
riaun buen consejo... peroes necesarioquele cuen-
pormeiores, y como veo que esta

te a usia los
ocupado-..

Coxp. Lo estoy, pero no importa; habla, ya que has |

empezado...

BeL. No, sefior general... he esperado dos afios...
ya que mi presencia le

puedo esperar todavia,
meomoda... (quiere marcharse.)

Conp. Al contrario... llegas & huena ocasion... por-

que necesito de ti. (se levanta.) -
Ber. (acercandose.) Esposible, mi general! Entonces

no pensemos mas en 1o que he dicho, y veamos lo

que usia manda. it
Conn. De ese modo acabaremos mas pronto; porque
veo que no tienes tanta facilidad para hablar,
como tenias en otro tiempo para atacar al ene-
migo. oot
Ber. Hoy... no me seria tan facil. Ya vé usia, con
una pierna de menos...
Conp. Y quién diantres te habla de eso? Escucha...
~..mi hijo no hace aqui nada... pierde -su tiempo ..
quiero que se marche y voy a enviarle 4 viajar &

-BEL. . e
.Canp. Negocios gersanales-...- ordenes superiores me

' lo.que busco, porque llevara CONsigo a Juan y §

quito usia la capa para abri-

ltalia...

rio. L ol
BeL. (con frialdad.) Como 1o mande mi general.
Gonn. Es todavia un secreto: Pero quiero. que se

marche, y si puede ser que no sea mahana sino.

hoy mismo, dentro de algunas horas. - -
Y0 no:me opongo. ~

a Napoles... a América, si es necesa-

obligan & quedarme en Espana; necesito cerca de
mi hijo una persona en quien yo tenga confianza,
como en mi mismo. Es decir, que no es un criado
Santiago., pero si un amigo...-y he pensado en ti. -
BeL. Enmi... mi general. L Y5 e
Conp. ;Aceptas la comision? - .
BeL. Mi general, seria sin duda grande dicha para
ml,.&- Ya s€ Ve€... no obstante, por ahora me causa
end... - ; i : ;
-Uﬂ?m. , Por qué? o . |
BeL. Porque de acuerdo con el primo Pinto, que-
acabo de consultar, tenia el proyecto:de casarme.
Gonp. T, ‘casarte? S g
Ber. Ya no me queda otra cosa que hacer.
Conp. ;Y bajo pretesto semejante te niegas?
BeL. Pretesto!
Cownn. 8i, y sino acompafias 4 mi.
- Ya no me quieres. .
Ber. Sefior general, no gastemos chanzas, ni palabras .
equivocas. :
Conp. Lorepito: es porque 1o me quieres. - -
BeL. Por vida... Si fuese usia otro, tendria que. dar-'
e satisfaccion de semejantes palabras, y pronto
le haria ver sile quiero 0 no Pero ya que 1o desea,
tal vez en mi vida no hallaré tan buena ocasion de .
. Eagarle a-usia lo que le debe.:. Dentro de media -
10ra me habré despedido de mis amigos .. Mi mo-
chila estara
denes. .
Coryp. Muy bien... Ahora te reconozco y nunca he
dudado de ti... Si te he ofendido, perdoname. (le
aprieta la mano.) i -
BEL. Mi general! . {6 &
Gonn. Vuelvo al ‘instante..., y te daré mis ultimas
Instrucciones. (entra en el cuarto de la derecha.)

’ ESCENA VIIL.

' BELTRAN, despues Pinto,

hijo , ‘es porque

pronta, y vendré a recibir sus or-

BEL. Qué buen sefior!... (secandose las E{ig?'iﬂms,.? Pe-
ro no obstante, es muy desagradable el marcharse
cuando. . ' - ‘

Pin. (entrando por la puerta de en.medio.) ;Con que

- has visto al general? 5

BeL. Si.... ahora sale de aqui.

Pix. Y le has hablado? -

BeL. Sin duda ieaes -

Pin. Me alegro mucho, amigo...; deseamos mi mujer
Y Yo que ie cases... iQué felicidad es el estar uno
€ Su casa, con su mujercital... Yo con la mia, que
hace cuanto quiere, soy el mas dichoso deé los hom-
bres.. En mi casa estoy como un rey.

Ber. Anda al diablo; me vienes 4 hablar de estas CO-
sas, al momento que me voy 4 marchar. -

Pin. Como! |

Bar. Mi general me lo manda; acaso podia no admi-

tir:: . = _

Pin. Si por cierto; eres demasiado bueno; yo hubiera
dicho: no quiero. =

Ber. T no conoces el poder que un general, y el de-
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her, tienen sobre los soldados, con solo decir, mars
chen... A ellos! Aunque se sepa ir a la muerte, ar-
mas al hombro, v alli se va. Cuando se tiene la
costumbre de obedecer, ¥ que lo exige la diseipli-
na, esto no cuesta nada.

Piv. Pues qué, no lo sé yo? Lo mismo me, sucede a
mi con mi mu%ﬂr_ - -

Ber. En fin, te lo contaré todo mientras cOmMemos,
porque vamos. a comer juntos, acaso por la ulti-
ma vez. - %

Pin. Hombre, cuanto me alegrara; pero no puede
ser, porque Paca esta en:e mercado y/debo ir a
buscarla..., v si faltara, ya ves, haria muy mal.

BeL. Lo siento! Pues entonces... Quisiera decirte...
Mira: necesitodinero para mi viaje,y comonose lo
quiero pedir al senor conde, es preciso que. me- 10
prestes. &

Pix, En cuanto & eso, amigo mio, con el mayor gus-
to... Pero antes debo hablar con mi mujer, porque
si hiciera algo sin consultarla... -

r

Bey. Pero qué demonio de hombre eres? ;Ne puﬂdes'

hacer nada sin su permiso’ |
piv. Oh! Esta es la felicidad del matrimonio, amigo

mio; es 1o mas agradable... Tu lo esperimentaras
algun dia.

Ber. Esta muy bien:..; solo- un favor me queda que
edirte, con permiso de tu mujer.. Escucha... YOY
4 marcharme con don Eduardo... Vamos 4 Amé-
rica.
Pin. A América!

|

o

Ber. Si, nunca he servido por esas {ierras; pero en

América... Yase vé... Dicen que por alli se'estan
sacudiendo ‘de firme, y que es el mejor paraje del
mundo para lograr algun buen porrazo . ; como YO
conozco al senorito, sé que obrara como verdadero
_ " aficionado. ' s
Pmvu g Crees. .. _ -
Ber. Ya supéndras que no obstante mi pierna de
' palo, no dejaré de seguirle.
Pix. Pues qué. no estas contento con lo que tienes?
Bew. No... Dicen que comiendo viene & apetito... Y

si' trueno por casualidad..., esto es muy posible...,

“te suplico entregues esta cartera..., y estos pape-
les..., ala persona...,’ ya sabes.. , no los ftrala YO

para esto...; pero en fin .., en estos casos se cuen—

ta con los amigos. [Ty
Pin. Y puedes contar conmigo hasta la muerte...;
‘qué no haria yo por uh primo, por un amigo?... Di-
me, podré hablar a-mi mujer de este encargo; ¢no
te enfadaras? . | |
‘Ber. No... Solo hubiera deseado abrazarla antes de
marcharme. i
Pin. Pues voy pronto 4 buscarla, y pasaremos juntos
por [u casa. Qué diantre, deaqul hasta entonces
no te habras marchado .. NO SOl Mas... saca el re-

l6] ) Ay, Jesus; las once!... Y mientras charlo aqui

no se hacen los negocios... (yendo a la_ventana de
la derecha.) Juan, pon pronto la albarda al rosi.
Ber. Pero, escliichame. -

piv. Hablaremos de todoeso andando; porque mimu-

jer me espera; no la he visto desde esta manana, y
siempre me regaia cuando me ausento.
Ber. Pues semejante amor €s un verdadero suplicio.
Pix. Ese suplicio es la dicha de mi vida. Es tan bue-
na, que cuando se enfada es para miun nuevo pla-
cer, y sial rededor de mi no oigo gritar a nadie,

empiezo 4 temblar, creo queé he enviudado. (vase

por la puerta de en medio.)

EDUARDO Sale

asequrarse que PINTO Y B

Epu. Por fin se alejan..
sefioras entrar en 1os ¢

ESCENA IX.

i

de su cuarto, va @ lapuerta del foropara

ELTRAN se han marchados

_He visto & mi padrey a esas
oches... Todos se han mar-

chado, y gracias 4 Dios estoy solo en la casa... Me
hubiera sido imposible sin esta enfermedad fingida,
el quedarme solo con Susana. Yo tiemblo como un

azogado, y esta misma agitacion me procura, no
obstante, un placer indeeible...

quietud Yy

Momentos de In-

de esperanza, de  temor y de placer que

precedeis 4 una primera cila...

aun mas agradables

Alguno viene... Es e
ruido de sus pisa
de mi pecho ..

ramos... Cielos, mi padre!

Coxnp. Am;i:gn

petimetre!

Epu. Si, seno

ESCENA V.

ah! vosolros Sois

ue todos los. que la siguen...
la, la reconozco en el leve

das, y aun mejor en la palpitacion
No hay que dudar... Ella esl... Cor-

EpuArpo, EL CGONDE.

mio, como estas? Venia & saber de tu
salud. Hola! Te habia dejado sin

Pero le creia & usted en caza...

Conp. Habia salido...; pero me

puesto. ..

Epu. Mil gracias...—

particuiar

maifiana, se halle repentinamen

yestir, y Ya tan

r... Estoy mucho mejor... 1ba a salir...

he sentido algo indis-

) y he preferido quedarme aqui, ‘para ha-
certe compania.

(Ay, Dios!) No obstante, es muy

que usted , que estaba tan bueno esta

te desazonado.

Conp. Mucho -mas esfrano me parece, (quo tu, que

estabas tan malo es

{2, manana...

situacion es mejor que la mia.

Epu. (Si! Bonita es ..
AscUas... Vamos a

. (yéndose )

Conn. A donde vas? .
Epu. Nada:.., iba al jardin..., iba
para arreglar mis cuentas con €l.
Coxp. Muy bien; alla iremos los dos. - A
Epu. (Qué suplicio!l)-—Tengo entre.
que me interesa... . -

Conp. Dimelo.—ACaso

En todo caso W

No puedo mas... Estoy sobre
lo menos a prevenir a Susana...)

4 casa de Pintlo

manos un negocio

mi pregunta te ofende, 6 mi

vista te importuna? (viendo que no responde.)
Enu. (con vivesa.) Como! No,senor
razado.) Pero el motivo de este

Conp. (con seve
-~ jo mio, cuan
de tu padre.
"Epu. Senor,

‘mo 4 donde iba.

Conp. Puesy
ara ver sl

as dado,y

o te voy & decir; ibas
podias tener con el
3 la que no vendra.

Epu. Ay, Dios!... Quién ha podido

Conp. Susana misma,

... (con aireemba-
asunto...

ridad.) No puede ser 'muf{ honroso, hi-
do temes los consejos y 1a

esperiencia

odria usted suponer... No sabia yo mis-

4 buscar a Susana
la esa cita que le

decirle a usted...

con quien acabo de hablar, y =

que me lo ha confesado todo anegada en lagrimas.

| Epu. (Soy perdido!) (abatido.)

Conp. (acercandose con d lzura.) Eduardo, esa mu-

chacha es la ahijada d
asi, tu hermana. .; €5 U

dehias_. ser
seducirla.

¢ tu madre; es, por decirlo
na joven sin esperiencia,

su protector y su amparo..., y t_;-uerias

Epu. No, senor.
Conp. Si, tales eran tus proyectos.

Epu. Ah, sen

orl... Mitinica esperan

zo, era ocultarle a



, El casamiento

. usted un amor que debhia escitar su colera... Pero
‘Ya gne todo lo sabe usted ¥ -que no tengo que
guardar miramientos... Confieso que adoro.a Susa-
na... Que no pnedo vivir sin ella.,., que mi unica
felicidad. .., miinico deseo es el casarme con ella.

Conp. Casarte eon ella!... Escucha, Eduardo. .

~repetiré lo que dicen en tales easos
tutores ,.; pero sabes quién soy; sabes quenada en
el mundo es capaz de desviarme 'de mis de
“asi no te declaro que 4 pesar del carino ¢
profeso, preferiria verte muerto
tir en semejante enlage) 53
Epu. Pues bien.. ., quedara ‘usted Satisfecho, porque
_siusted me rehusa’la mano de ‘Susana, simo pue-
do conseguirla, me mataré.
Cono. Holal Conque “usted . quiere matarse. .
lo esperaba yo... ‘Pues 'bien, senor mio, siéntese v
escuche. (se sientan.) - - _
Epu. (Qué me querra- deeir?) -
Conp Pues senor, en olros tiempos, cuando yo tenia
diez y ocho afies; era un. loco, un esiravagante co-
mo usted... Me enamoré de una joven costurera

ue me adoraba, y que era amable y'honita... como

usana...; pero por -fortuna yo
pradente y racional..., como yo lo soy ahera ..
- Tambien queria yo casarme con el objeto de mi
amor; porgue cuando se estd en Ia edad que usted
tiene, siempre se habla de casarse, 1o mismo que
usted ; y es lo regular; protestaba que me mata—
ria..., hice mas; tenia.muy mala cabeza, y aunque
me parecia cruel el renunciar en la edad

l de diez 'y
ocho anos & la gloria, ‘4 una carrera brillante que |
Se me presentaba, me quise salir con mi ‘tema, y
un dia mi querida y yo tomamos e! tltimo capitulo
de Werter..., esto es, una dosis de 0pio, Yy nos en-
venenamos en amor y compaia. ' :
Evy. Cielos! '
Lonp. Por desgracia vinieron a SOCOITEernos, y por
mayor desgracia, mi padre; viendo semejante amor,
desistio_de sus principios y tuvo la debilidad de
consentir en nuestro enlace... Lo ereerias? al afio,
ya pleiteabamos pidiendo nuestra separacion. Y
Yo mismo me juzgaba el mas desgraciado de los
gﬂﬂ’lbl‘ﬂﬂ. . Hé aqui. sefior mio, como empiezans y
. acaban siempre estos matrimonios :de--in{ﬂinaﬁiﬂn.-
Evu. Qué me dice usted? ' t | -'
Conn. Lo que nunca debias haber sabido .. Poco
tiempo despuies enviudé, y entonces contraje un
matrimonio fundado en la convenieneia, en la'ra—
zon. Me casé con tu madre, 4 quien réspetaba vy
estimaba; pero estaba lejos de a oraria... El amor
- vino mas larde; no ese amor que nace del delirio
de Tos sentidos 0 de la imaginacion; sino un anor
. verdadero,. afirmado por e tiempo, por nuestra
mutua felicidad, por todas las virtudes que deseu-
bri en ella... Tt has presenciado esta telicidad in-
mutable, esta paz interior del matrimonio... Sir-
vanle, pues, de guia estos recuerdos... Piensa en
tu madre; y escoje. e :
Epu. Una sola reflexion me atreveré 4 oponer a lo
que acabo de oir; y s, que no fueron dignos de us-
ted sus primeros amores. Al contrario, susana, edu-
cada por mi madre en la escuela de la virtud, se
halla adornada de prendas que me responden de
Su coustancia. (se levantan.) i
Coxn. Y quién me respondera de la tuya? Aunque un
adre deba ignorar cierlas<osas, sé que no es esta

- ola.primer pasion que has tenido; v cuando se‘haya |

evaporado ese primer ardor... ya no'te quedari

iy

ino te
tos ‘padres y |

heres, v
ue te
antes que consen- |

. Yame'

tenia un ' padre |

por conviecion

Sino-el sentimiento de tan grabe yerro y los pesa—
‘res de ‘haberle cometido. M i'prudencia quiere ahor—
rarte esos pesares, v has

{ sta que vuelvas & la ra-
201, yo sabré hacerte feliz contra 'ty voluntad. Es-
ta misma noche saldris

de casa.

Epv. ¥Yo... sedor... (Susana oye estas ultimas pala~
bras, pero se queda hdcia el foro.) .

Sus. Ay, cielos .. va & partir.. | -

Conp. ‘Aqui estd Susana. 4 quien he mandado venir
para que te despidas de ella. (Susana se acercy’

' Bpu. (yends hdcia Susana.) Ah'! Sitsted me obliga

a abandonarla. .. le Eurﬂ que ejecuto al instante el

proyecto de que hablaba hace poco.

Cono. 'Infeliz! Puedes hablarme asi? Quiéres aprove-

© charte'de 'lo qué ‘te ‘he confiado? Pues 'bien, in-
grato, 'ya que nada te ‘conmueve, anda, déjame,
corre a la muerte... Otros vendran Y cerraran mis

0jos.—H¢ ‘aqui el ‘terrible casltigo que recibo de

|~ mis primeros errores, vo'tambien en 0tro tiempo

~_abandoné & mi padre, si'he merecido tener seme-
jante ‘hijo, justo era que lo tuviese. b

Epu. Padre, padre, perdoneme usted. (de roditlas.)

Conp. Este nombre me recuerda todas mis obliga-
crones, y ya sé lo que me queda que hacer... Vete
a la sala, alli-estan esas sefioras... Mas tarde te
comunicaré mis 6rdenes .. Vete! (Eduardo se in-

- clina i entra en el cuarto de la derecha )

ESCENA XI.
EL Conbg, S.USJ_&HA.

ez que mi hijo se atreve 4 de-

“Esta es la primera v
5, Susana, a lo que has dado

‘sobedecerme ! Ya ve
lugar. | .
Sus. Si, sefior, yo he traido Ia discordia, el desorden
a esfa casa en que no he recibido sino benefi-
cios. . Pero no permitire que el hijo de mi bienhe-
chora se ausente..: No (fuiero que por mi causa,se
prive usted de su presencia, de su eariiio..,; que
Se {'i]__lllf?de en la.casa de sus padres y sea yo la des-
Conp: ¥ & donde iras? No, SUSARA; No, amiga mia, no
SOy injusto... Si-has cometido algun error, es -sin
- quererio, 'y la conducta que has observado esta
- mainana;la sinceridad de tu ceufe:s-iml,_J}as-taria-pa—
ra hacérmelo olvidar... Te diré mMas; reCON0zZeo: en
ti cualidades v virtudes que desearia que tuviese
- da mujer-.de mi hijo... pero no necesito anadir que
| semejante enlace es mmposible;. no porgque Eduar —
do sea noble v ti no lo seas;—mi nobleza es de
ayer, solo la debo 4 mi espada... ero te hablo in—
teresado en tu felicidad: en'la de mj hijo..." hay
conveniencias, que se deben respetar, y la sociedad
_Sé venga en los que'se atreven 4 despreciarlas!..
Si'mi hijo se casara con la doncella de sy madre, -
la opinion te rechizaria de esa sociedad en que el
tratara de introducirte. Lo notaria; se veria aver-
gonzado en ti misma; y pronto dejaria de querer—
e, porque el orgullo es, por desgracia, el primer
movil del amor... Entonces, despreciada de todos,
abandonada de tu marido, solo te quedaria yo;, si
AMIga mia, yo que ya soy viejo, y que no podria
consolarte mucho tiempo. Gy 5]
Sus. (Lorando ) 'S1. . si.. “tiene-usted razon seria,
muy desgraciada .. pero aunque lo fuera mas... no
“importa...” seria esposa de Eduardo.
Loxo. (mirandola con compasion.) (Pobre joven, 3
~'su_edad fo'mismo decia yo!) (alto:) Con que: le
(quieres mucho? |




o la fuerza de la razon. g i

| “8ys. Mas que & mi misma; mas que

i no mas que a mis deberes:. s

Conp. Pues invoco v te recuerdo esos mismos debe-
res... Huérfana, abandonada del género humano,
ibas & perecer cuando mi mujer te recogio; te ha
educado como & una hija suya... pero su amistad
no dejo de inquietarse asi que advirtio el carino
que e tenia Eduardo; y previendo sus funestas
consecuencias, en la hora de la muerte te escri-
bio!... Aqui esta su'carta. T

a mi vida; pero

Sus. (marando el sobre.) S, esta es su letra, y es pa-

ra mi. Ay, Dios! (besa la carta, la abre y lee en vo3
baja con agitacion.) Mi bienhechora implora mi
piedad! Me encarga que haga la felicidad de usted
la de su hijo. (se echa & los pies del.conde.) Ah!
isponga usted de mi; mi suerte, mi vida esta ' en
sus manos Bty .

Conp. (lalevanta:) Susana, Susana... no se hable mas
de beneficios: yo soy el que debo' estarte agrade-
cido. |

Sus. Qué debo hacer?

Conp. Renunciar a Eduardo.

Sus: Yo lo he prometido. ' |

. Conp. No basta: ‘es:preciso que pierda toda esperan-
za... Te has de imponer a ti misma la
de olvidarle, y para conseguirlo, Susana, debes ca-
sarte al instante. -

Sus. Grawi Dios! (con agitacion volviendo er si.) Gum-
pliré con mi palabra, si senor, obedecere: .

Conp. Pucdes fiar en mi; yo cuidaré de tu felicidad y
te buscaré un hombre de bien, un hombre de ho-
ToT. ..

Sus. Si‘lo escoge usted, me basta; 10 admitire.

Conp. En cuantoal porvenir... tufortuna corre de
mi cuenta. . _ Jilad

Sus. (interrumpiéndole.) Ay, senor!:

Conp. Perdona... te he ofendido: semejantes sacrifi-
cios no se pagan... pero la amistad al menos pue-
de compensarlos, y cuenta con la mia para siem-
pre::ti _ | |

Sus. Ah! Eso es lo tinico que pido. (se echa ensus
brazos.) |

Conp. Vamos, vamos, necesitamos valor... dejame,

déjame, amiga... Voy @& pensar en todo esto, y |

cuento contigo; si, cuento contigo.
Er ConpE, solo.

No hay duda que se necesita valor... Yeinte veces
he estado por llamarla mi hija y consentir en to-
do .. Pero asi se hacen las locuras; asi se prepa-
ran mil pesares.. (se seca los 0jos.) Vamos, Vamos,
la sensibilidad no vale nada para el caso... La ra-
zon, mi propia esperiencia, todo me dice que he
obrado bien... gue el tormento de un instante de-
be asegurar la felicidad de todos... En una pala-
bra, he hecho mi deber.... y mi divisa es: « haz lo
que debes, y suceda lo ({uﬁ quiera;» 1o que impor-
ta por ahora, €sno perder Liempo. y buscar prime-
ro un marido digno de Susana... (prensa un rato.)
Si. quisiese admitir?... Y por qué. no? No conozco
otro. mas hombre de bien. Honor... providad... Ia
bondad misma... .

ESCENA XIII.

i

- EnQoxpe, BELTRAN, en trage de viaje, casaca azul,

ﬂ chaco, sable, y la mochila al hombro.
BeL. (hdcia el foro, la mano al chaco.) Mi general,

obligacion

aqui estoy con armasy equipaje, pronto mar-
char al primer redoble de caja. |

Coxp. He mudado de proyecto, yano te vas. (Beltran

Uleno de alegria pone su mochila y chaco en una S
lla y se acerca al conie.)

Ber. (Qué dice usia? Es posible?

Conp. Quiero ]i‘redirte otro favor.

Brr. Y iqué esit! i

Conp. Es preciso que ie cases.

Ber. Qué me case? '

Con. Si, lo espero dé tu amistad.

Ber. Mi general! Permitame usia... Esto es otra co-
sa.—S6 cuan agradecido debo estar & sus bonda-
des, 4 su generosidad, pero no debe llegar mi agra-
decimiento hasta el punto de esponerme a un ma-
trimionio. peligroso. Preferiria mil veces atacar &
una bateria; porque ya sabe usfa, mi brazo le
pertenece, le lie ‘dedicado mi corazon, mi sangre,
mi vida, pero en cuanto & lo que me dice usia,
Nno... €0 NO. - '

Conp. Como no? No pierdas esta ocasion..., y me da-
ras las gracias; es un angel’ de bondad'y de dulzu-
ra...; un verdadero tesoro. -

Ber. Sea quien fuere..., ya me he tomado la libertad
de decirle 4 usia qué la posicion..., laposicion...,
(indicando al corazon ) esta ocupada por fuerzas

~superiores:.., esdecir, que estoy enamorado.

Cowxn. No importa; cualquiera que sea el objeto de tu
carifio, nunca podra compensarte - Como Susana

Bew, Susanal... Es posible!... {Pero si es ella a quien
amo! La misma, cuya Mano no me atrevia a pedir
d USId. / ;

Coxp. De veras?... Meé alegro; jcuan grato sera para
mi el hacer la felicidad de las dos personas (ue
mas estimo y quiero en el mundo!

Bew. (lleno de alegria.) Yo no puedo mas; el gozo me
ahoga; no me cabe en el pecho; y si algun pesar
me queda, es el no poderme hacer matar por usia.

Goxp. No ves que eso descompondria tu casamiento.

BrL. Es cierto... Tiene usia razon...; pero la. ocasion
se presentara, mi general, se presentard; yo lo es-
pero..., 0o obstante, antes de todo, jusia me ase-
gura que la sefiora Susana lo aprueba?

Conp. Si, amigo mio; y por qué no? Tienes lreinta y
seis afios, todavia eres joven. ., bien formado...

Ber. Si, si no fuera por 1o que me falta... (indicando
la pierna.)

Coxp. Qué importa? Esuna desgracia... Nunca me
has esplicado como te ha sucedido. Qué diantre! En
nuestra carrera jamas se ha visto romperse uno la
pierna de una caida. -

Ber: Escierto; yo merecia mejor suerte; pero ahora
las balas escasean..., en fin, éra lo que siempre me
haeia temblar. | |

Coxp. Aqul viene Susana que podréa tranquilizarte.

- ESCENA XIV.
Los precedenies, SUSANA eén el foro,

Coxp. Ven, amiga mia. (yendo ¢ recibiria.)

Ber. (Qué bonita que esl)

Conp. Me has prometido admitir el marido que -te
presente; aqui le tienes.

Sus. Ay, Dios! (atonita.) . -

BeL. (al conde.) Mi general, esto temblando; me pa-
rece que nunca le podré agradar. |

Coxp. (@ Susana.) No le hubiera escogido si conocie-
ra otro mas hombre de bien. -

| Bux. (No contesta; pierdo toda esperanza.)

Coxp. Habla. (¢ Susana.)



8 ' El casamiento por conviceiou

_cia. (con agitacion.) e ] -

BeL. Qué es lo que oigo! Qué dicha! («w Susana.) Con-
que usted consiente? | -

Sus. Si, senor. | ~

Bex. (loco de contento.) Vaya, vaya, recobro mi valor;
he podido interesarla! Ah! No viviré sino para ha-

cerla feliz. Qué hermosa!—Oh ventura!
Cown. (aparte mirando ¢ Susana.) Su virtud y

Sus. Ya sabe usia que puede contar con mi obedien—

Su re—

signacion salvan el honor de mi hijo; y esta boda

asegura la tranquilidad de todos. it

Sus, (Si, ya lo veo, tengo que ceder, debo sacrificar-
me a la felicidad general; tengamos valor, y ocul-
temos 4 la menos la desesperacion de mi alma.)

- .ESCENA XVI. s

Los precedentes, todas las sefioras y caballeros- que se

hallan en la quinta, despues Epuarpo.

Cono. Amigos mios, hoy se nos prepara un nuevo
placer, un nuevo motivo de alegria. Vamos 4 fir-
mar un contrato de matrimonio.

Epv. (acaba de entrar.) Quiénes son 10s novios?

Coxp. (presentandole 4 Susana.) Esta es la novia.

Epu. Ay, Dios! - _ . .

Conn. (bajo a:Eduardo.) Calla, si quieres salvar su
hﬁnnr, Y avergiiénzate de tener menos virtud que
ella. |

Epu. (Yo juro que ese fatal casamiento
sespera, no se cumplira.) .

Conn. Yo te prometo velar sobre ti. (observando ¢ su
hijo.) o e , : il

_(Bjeltmn dd la mano & Susana y sale con ella; las
sefioras les siquen, el conde detiene ¢ Eduardo que
queria tambien sequir. & Susana. Eduardo leno de do-

lor se deja caer enun sillon. Caeel telon.) 2

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

El teatro representa un pabellon, adornado cen gusto,
Una puerta en medio, A
persiana; 4 la izquierda un cuarto, cuya puerta perma-
nece siempre cerrada: junto 4 Ia puerta de enmedio, y
a la derccha, un biombo doblado.

ESCENA I
PixTo, PAca.:

Paca. Pues no quiero. :

Pix. Ya entiendo, mujér; yo tampoco lo quiero; pero
el general lo manda. et :

Paca. Noimporta, no debias permitirlo; dejar mar-
charse 4 ese pobre Beltran, nuestro pariente, nes-
tro amigo... Kl es la honra de Ia familia; es el uni-
co militar que hay en ella, y si le matan, por cier-
to que no le reemplazaras tu. i

Piv. Pues no eseso lo que me decias hace un rato

Paca. Ohl Hay tiempo para todo; no se trata de eso
por ahora; dime, se ha m_la,rcl}udn Bel_l;rz}n?'

Piv. Creo que si, porque ha ido & su casa 4 arreglar
sumochila, y desde entonces mo sele ha vuelto
a-ver. SR

Paca. Y sin que le hayamos dado un abrazo..., ni si-
quiera preguntarle si se le ofreécia algo...

Pry. Si por elerto... Me¢ pidié algun _dinero, pero no

quise sin preyenirfe.. 7 ot
Paca. Pues qué, necesitas mi licencia para servir &
un amigo? Qué bestia! |

Pin. Qué Duena eres! .. Qué buen corazoni... No hay

mujer semejante en ¢l mundo.

que me de-

la derecha una ventana con

Paca. De modo que esta mpfiana mientras estaba en
el mercado y me ocupaba en nuestros negocios no

has hecho sino tonterias... Ni siquiera has tenido

talento para pagar al amo Y recoger su recibo. -

Prv. jPero qué quieres, mujer, si nadie en esa familia
tiene priesa de recibir dinero! E) padre dice que es
de su i]jn, porque proviene de bienes de su ma-
dre; y el hijo me ha dicho que no tenia tiempo
para eso, y que. mas tarde ajustaria cuentas con-
tigo y te esperaria en este pabellon.

PAca. Y yo he querido que me acomparfiaras.

Pin. Por qué? |

Paca. Porque..., no necesito darte otra razon. . Ahj
tienes el por qué.

Piv.. Tienes razen! ;Por
antes? .

Paca. Los hombres, y particularmente este.... no
adivinan nada ... no piensan en nada, y si una no
tuviera cabeza por dos, no sé de veras que seria
de la suya. -

PiN. Qué dices, mujer? . _

Paca. Nada, hablo de cosas que no te ftocan... Ya
que Beltran se ha marchado, es preciso a lo menos

énsar en sus intereses... Has visto - 4 Susana? Le

128 hablado de nuestro primo? -

Pin. Si tu te habias encargado de hacerlo! .

Paml. Tienes razon...; pero este viaje lo mudaba
todo. o Sk

Piv. Pues debias decirmelo... Cuando no me dices
por la mafiana lo que he de hacer por la tarde, yo
que no acostumbro 4 pensarsolo... |

PAca. Vamos, vamos, no hay que desalentarse, vol-
veré & componerlo todo. )

PiN. Pero tambien... ;Si ‘siempre me estds ‘rega-
nando! b

Paca. Si, pues quéjate, querido esposo, soy demasia-—
do buena; pero en fin, si he cometido algun error....
Hagamos las paces... Te perdono .

Piv. Vaya que estas paces no te cuestan caro.

Paca. Ven, dame un abrazo, que siempre es algo el
pagar los gastos de la guerra. ' |

Piv. [Jesus qué buena mujer que tengo, qué mona...
qué... (seacerca d darle el abrazo; ’

Paca. El senor Conde. (le rechaza.)
ESCENA II.
Los precedentes, el Conpe; y Susana, vestida de novig. .
Conn. (Cuando el Coxpe entra con Susana, Pinto Y Su
mujer se retiran alaizquierda.) Muy bien, muy bien,
- Susana: estoy cnnt@ntn de t. | Grdd
Paca. Elsefior Conde da la mano 4 Susanal... Qué maja
que esta!.. jqué significu esto? '

qué no me lo has dicho

Conn. Estosignifica, amiga Paca, que Susana acaba

- de casarse.

Piv. y Paca. De casarse?

Conp. Ahora mismo.... ' - .
Paca (d Pinto) Ay, Dios! Ya ves lo que bas hecho...

Tu tienes la culpa.. Ahora ya es demasiado tarde.
Coxo. Tarde, y para qué? -

‘Paca. Para hablarle de una persona que ' la quiere

como un loco hace dos afios... sin atreverse a de-
cir palabra... y yo me habia encargado, sefior Gon-
de, de decirselo & Susana,porque esun amante tan
timido, tan delicado... - |

| Gonp. Lo creo; pero como ti has dicho, ya es dema-

siado tarde. _
Paca. Es cierto... esta casada... debo callar... Pero

- cuando pienso en ese pobre Beltran...
Conp. Beltran! - :
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PAca Si, senor, ¢l es quien la adora.

Conp. Pues si acaba de casarse con ella.

Pin. Y Paca. Es posible!

Cowp. Si, amiga, habla ahera cuanto quieras.. no te
lo-impediré.(Paca y sumarido pasan al lado de Su-
sana que se halla en medio de ellos. El Conde ¢ la
izquierda.) -

PAcA. Qué contenta que estoy! Quiero darte la enho-
rabuena... Esta buena Susana... Con que ahora es
nuestra prima?. Pero como ha sido eso?.. ;Con
que usia lo ha sospechado? Porque jamds el po-
bre Beltran hubiera podido decidirse... Figtrese
usia que todas las tardes venia & casa y decia: no
me atreveré nunca, no admitira... Y en seguida el
pobre lloraba, ah! si supiera usia cuan cruel es el
er llorar & un militar... daba una pena...

Pin. (@ Susana.) Y ésta manana cuando pensaba en
marcharse, me dio estos papeles para entregarselos
a usted, si le sucedia alguna desgracia... Todo lo
que tenia... loque le hadado el sefior Conde... todo
era para usted, Seiforita. '

Sus. Qué me dice usted.

Pint. Aqui estan... Ahora pertenecen no a él, no 4
usted, sino dusted y a¢él .. Sin contar lo que sin du-
da les va aregalar el senor Conde... porque estoy
bien seguro... | :

Sus. Pinto! - _

Gannl. Eso queda a mi cuidado. . pero ahora dejadnos
solos. .

Paca. Es que queriamos hablar con el seiiorito con
motivo de los arrendamientos... y lo esperabamos
aqui. _ _

Conp. Yano vive en este pabellon... Asi lo he dis-
puesto; pero si quieren ustedes verle en la quinta,

no hay que perder tiempo... porque dentro de dos

horas estara en camino. |
Paca. Pues, vamos de priesa... Adios, seior Conde...
A mas ver, prima.. Aunque mejor educada que nos-
otros, sé que es usted buena, queno tiene orgullo y
- (ue nos permitira quererla como queremos a Bel-
tran, no es verdad? Pero Pinto, que haces ahi, no
ves que me asoman las lagrimas a los ojos... Va-
mos pronto... Adios, senor Conde, adios, pima.

ESCENA 1l1.
CONDE, SESANA.

Conp. Ya estamos solos... y debo darte mil gracias
por tu resignacion y tu generosidad... No dudo
que recibas Ia recompensa y que seas dichosa con
Beltran... Ya has oido lo mucho que te quiere... y
no obstante su amor, has visto su sumision, su
respeto, cuando le has dicho que deseabas hablar-
me y quedarte sola conmigo. i |

Svs. Si, le estoy muy agradecida... Lo que usted me
ha dicho, lo queacabo deoir..., todo me tranquili-

za... Pienso como usted... que Beltran es.un hom- {

“bre de bien... deseo poderle amar... haré lo posi-

ble para ello.

_ Conp. Y lo conseguiras.—(despues de un momento de
stlencio.) Voy & marcharme, Susana, y llevo con-
migo 4 mi hijo.

Sus. Tanto mejor,
stente.)

Conp No ha presenciado tu casamiento.

Sus. Se lo agradezco. i

Conn. Ese agradecimiento lo guardo para 'mi, por-
que he tenido la precaucion de encerrarle debajo

~de llave... Ahora poco le he puesto en libertad...

(hace un movimienio y despues lo

! Sus. Mi marido!... Yo casadal...

Y

Os doy 4 Beltran y a ti este pabellon que esta a lo-
extremo de mi jardin, y tambien las treinta fane-
gas de tierra que lo cercan... Es poca cosa, lo sé;
ero he temido que si se sospechaba el amor de mi
ijo, un regalo mas considerable no loconfirmase..
g antes de pensar en la fortuna de tu marido, he
ebido mirar a su honor, & su tranquilidad... En
lo sucesivo... veremos.

Sus. Ah, senor conde, ya es demasiado; y semejante
generosidad debe perjudicar 4 los intereses del se-
norito.

Coxp. Tranquilizate..., le he hecho ver esta dona-
cion..., la ha tenido en sus manos..., la ha firma-
do y sellado .., puedes admitirla sin escrupulo.
Ef)ﬂ'esg-nm un pliego cerrado a Susana ) Adios: te

ejo en tu casa y con tu marido. (vase.)

ESCENA 1V.
. SUSANA , sola.

_ Aun no lo puedo
creer... Y con quién? Pobre Beltran! Quererme ha-
ce dos afios sin atreverse a decirmelo... ;Y como
no lo he notado? Ah! Es que mi corazon y mis ojos
se ocupaban en otro... Como no llegué 4 tener al-
guna sospecha del amor de Eduardo!... Por fortuna
el seforito va a marcharse y quiero olvidarlo
todo... (mira el pliego.) Si, todo, a no ser sus be-
neficios. Quiero ver una solavez su letra, y sera la
ultima, lo juro, que pensaré en él... (abre el plie-
go.) Ay, cielos, una carta suya! (lee deprisa.) «Es-
tas casada y no he podido estorbarlo...; pero si te
pinteresas en mi felicidad..., en mi existencia, es
»precizo que fte vea antes de dejar esta casa, aun-
»(que Do Sea mas que cinco minutos.» (parandose.)
Quién? Yo... Jamas! «Si lo apruebas, si puedo ver-
»te, abre la ventana del pabellon. Si no lo consien-
»tes, mira que tengo ya el cuchillo dirigido contra
»mi pecho..., ¥ que de ti depende mi vida 6 mi
»muerte..., pronuncia.» Infeliz! Es capaz de hacer-
lo como lo dice... Y yo seria la causa de..., no...
(corre hacia la ventana y la abre.) Suceda lo que
quiera... Pero alguien viene... Es él? No: es Bel-
tran, es mi marido. |

ESCENA'V.
Susana y BELTRAN, queddndose junto ¢ la puerta..

Ber. Le incomodo a usted, senora Susana?

Sus. A mi, no sefior; no por cierto:

Ber. Deseo hablar un rato con usted... (;Qué linda
esta con el vestido de novia! Y que sea mi esposa
tan hechicera mujer!—No importa, me parece que
nunca me atrevere a darle este numbre.ﬁ

Sus. Qué quiere usted, senor Beltran?

Ber. Lo que siempre..., verla‘a usted..., porque no
sabe usted, senorita; no' querra usted creer que
hace dos anos... '

Sus. Si, seifior..., lo sé..., lo he sabido por Pinto y su
mujer..., por el seilor conde: me han dado a cono-
cer todas las virtudes que leé hacen a usted acree-
dor 4 la estimacion general. =

Brer. Han hablado 4 mi favor? Ya lo decia yo..., y
ahora entiendo..., porque ya suponia yo que no era
por mi persona .. (mirando su pierna.) Yo me co-
N0zCco, senorita..., y aunque un buen soldado co-
mo cualesquiera..., alfin, mi desgracia. .. Asi es que

2H cuando la veo, ¥ miro, digﬂ que debe usted ser

muy buena..., que soy el mas dichoso de los hom-
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~ bres, y precisamente vengo 4 pedirle & usted mil
perdones de esta misma felicidad. iy
“Svus. Como? k0 S
BEL. Si, sefiora... Cuando el sefior conde me di6 esta
noticia..., kizo en mi el efecto de una bala de ca—
‘ion, y he admitido sin saber lo que me hacia; por-
que ya vé usted, una bala de cafion le aturde &
ino, se ven mil luces...; pero no importa, se sigue
andando... Cuando se me paso la primera sorpresa,
dije para mi: «Es preciso consultar 4 la sefiora Su-
»sana, vy darle tiempo para pensarlo.» Queria,
pues, proponerle & usted diferir algunos dias, al-
gunas semanas..., bien & pesar‘'mio...; pero cuan-
do se ha esperado dos afios... empieza uno 4 acos—
lumbrarse. : U |
Sus. ;Y quién le ha estorbado ‘4 usted Seguir ese pro-
yeelo que mi corazon hubiera agradecido?
Ber. Quién me lo ha impedido? Un anénimo en que
me dicen lo siguiente... «Si te casas hoy con Susa-
- »Mha..., si no'difieres. tu casamiento. .. Tiembla por

»tu vida.»' Temblar!... Yo

. porlo mismo me he casado al instante.
Sus. Y si ejecutan esa amengza? - v SR
Ber. Y qué me importa?,.. Bien meréce usted

| _ que se
corra algun‘riesgo.... Pero no ‘hay que 'ing

uietar—

- §..., los €0N0zCO..., ninguno se atrevera d 'mo-

verse.
Sus. (Ay, cielos!)—;Sospecha usted ‘por ‘casualidad
quién ha podido escribirle esa carta? (se acerca a
_la ventana que habia abeerto, y la vuelve ¢ cerrar
con. disimulo,) L '
Bev, Ya se vé..., quién ha de ser! Alguno de esos se-
noritos de Madrid que se hallan en la
~que veinte veces 1o he notado ; todos'estan ‘ena-—

- morados de usted..., si, todos..., 4 no ser el sefior

conde y su hijo... En cuanto 4 ellos, eso ' os otra
. Cosa, es” gente honrada, vV sin dificultad me fiaria
de ellos..., porque son buenos, v despues de usted
S0 las personas & quienes amo masen el'mundo.
Sus. (Cielos!) i
Ber. Qué tiene usted?
Sus. Nada... No estoy buena. |
Bev. Esta usted desazonada? Tal vez abriendo ésa
- venlana... (va hdacia la ventang ) sieds
Sus. (deteniéndole.) No..., no “Yaya usted... No sera
nada... La turbacion..., la agitacion... |
Ber. Ya entiendo, seforita; Sl..., en un dia como
este..., un-marido... siempre impone...; y:sobre
todo, un marido como yo; pero. lo 1nico que exi-
~Joes, que me hable con franqueza.: . .
Sus. Lo prometo. ' by ek
BeL. Susanita..., me amaba usted?
Sus. No..., todavia no. S
BeL. Ya me lo figuraha YO...,/n0.puede usted que-
Térme como yo la quiero..., no. es. posible.. ., Y Do
+deboyexigirle...4De-modo que solo se ha casado
usted por amistad..., por reflexion? - kg
Sus. SiySener; il a4 .

BreL. Paes esole di 4 usted aun mas mérito 4 mis

-+ 0J08... y mayor agradecimiento la. debo. .. Tan jo-
ven y tan bonita, rodeada de amantes y de. seduc-

- clones; usted que-es buena y.hon rada, ha preferido
‘una suerte pobre, pero honrosa, .. No ha temido
~casarse con un soldado,.. Pues .. ese soldado sa-
bra recompensarla -3 eémpleard su: vida en darle
mil y-mil gracias, y en hacerla feliz... Antes morir

7 que causarle'a usted el menor disgusto, 6 costarle
< una sola lagrima... No necesito decirlo... yo no soy
nada aqur; usted es la reina, diga, mande.,."Ya no

1o conozco el miedo; 'y |

quinta, por-

|

I.

|

l ;

El casamiento por convicecion e

©OROZCO 0lro coronel mas queusted. . Este pabellon
que nos ha regalado el sefior conde... Ia tierra que
1os ha cedido, misdispersos, mi pension de lacruz,
Y mi vida tambien... todo le pertenece ‘a usted...
“Mi mayor delicia sera el ver 4 mi mujer sobresalir
por sus galas entre todas las de la aldea , como
- sobresale por su hermosura: V jcual sera mi Orgu-
o al ver engalanada esa frénte tan bella con el
premio de mis servieios! Ah! ‘NO ‘podré pensar en
mi dicha sin acordarme de mi antio ua gloria... Mi-
re usled, Susanita; en'los hailes... Jos diag de fiesta,
estaremos siempre juntos:.. Ya puede usted conside-
rar que mi-situacion noes la mas 4 proposito para
COITer en pos de nuevos amores. .. Siempre ‘estaré
encentinela junto a usted .; 4 su lado...; no para su-
jetarla... ni'meomodarla en'sus diversiones...: pero
solo le pido, que si necesita un apovo . estienda Ia
mano, y se acuerde que estd alli sufiel, su'amoro—

' 50 Beltran. | - '

Sus. Ah, sefior! Tanta hondad. ..

Ber. Lo unico que apetezeo es'la estimacion de
su amistad,.. Permitame usted que procure hacerla,
dichosa... Permitame que la quiera, y tal vez un

~dia llegard usted & imifarme... Dird usted.. . «Ese
pobre Beltran. . es mi mejor amigo; me quiere tan-
to, no debo ser ingrata;» v como tiene usted muy
buen corazon. jquién sahe hasta donde puede legar
‘elagradecimiento! Si sefiora, ‘estas son mis. espe-~
Taizas..., y entre tanto, como me acuerdo del temor
que usted ha manifestado hace poco (quiero sobre
todo tranquilizarla, y convencerla de que no hay
sacrificio que no sea yo capaz de hacer por mi Su-
sana. Al CAEID ALY

Sus. Qué dice usted ?

Ber. El senor Conde nos ha regalado este pabellion

ue habia hecho compener para si mismo ; tiene
05 Cuarios que se comunican. El de usted que-es
el mas bonito, es el dé la derecha.—Aqui esti la
llave;... se la entrego'4 usted, senora, ¥V 8in volver
a hablar de ella, esperaré que usted'me quiera bas-
_tante para devolvérmela. Esta noche contamos ¢on
todos los del pueblo, y voy ‘4 prepararlo todo;
jusied bailara... Es preciso. .. '

usted,

1' Sus. jPues qué, sin usted -

BeL. No importa, yome colocaré detras de usted; con
los ojos seguiré sus pasos, ¥ sino bailo, tendré 4 1o
menos el gusto de verla a usted bailar,

ESCENA V1.
-SUEAE{A, sola.

Sus. Qué buen hombre! Desearia amarle, ; y cuanto lo
merece:.. ;pero-por qué no. depende de mi? ;Por
qué otro objetn, que desearia. .. ¥ que, no puedo
‘olvidar, esta siempre agui... en micorazon? Sabré
alomenos alejarle de mi vista ; - cumpliré con mi

obligacion...; Gorresponderé 4 la. confianza de Bel-
“tran, 'y novolveré a ver & Eduardo. Ay, Cielos Ll

€s! (en este momento se presenta Eduardo d la. ven-
tana del pabellon.) -

'ESCENA VAL - (o
- Susana, Epoanno, en traje de camino.

Epu. Susana... se.ha marchado? -

Sus. Qué viene usted 4 hacer aqui? ;Me viene usted
a perder? _ eI O

Epu. (yéndose d Susana.) No... pero venzo a recla-
~mar mis derechos.. ; ¢sos derechos que la: perfidia
~intenta en vano arrancarme... ‘Ti eres mia... me
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perteneces por tu amor...Hasta ahora te he respe-
tado... y cuando pienso que hoy mismo otro ha d-
. _.conseguir un premio que yo solo merecia... que
ese Bellran... a quien te han sacrificado...
‘Sus. jSenor... - - _
Evu. (con la mayor agitacion.) Esta idea me hace
saltar la sangre de mis venas. | |
-Sus. Estoy casada. Mi marido es aerehedor a mi es-
timacion y a la vuestra, y para merecerle no deho
escucharle a usted... Déjeme usted. 6 XA
Epu. Dejarte! No lo creas; aqui me quedo; ningun
peligro me puede hacer temblar; nadie es capaz
de arrancarme de este sitio.

Sus. Con que nilaidea de comprometer mi felicidad...

mireputacion. Al, seior! que diferencia! No es
esto lo que acabo de oir. |

Epu. Es que nadie te ha guerido como yo. Las obli-

- gaciones que has contraido contra tu voluntad. .
contra tu corazon, json acaso massagradas que las
promesas que me has hecho? Si, Susana... he re-
cibido tus juramentos... soy tu amante, tu mari-
do .. Ven... huyamos. .
(quiere llevarsela.)

 .Sws. (rechazandole.) No, jamas!... usfed no tiene

piedad de mi; pues; obraré lo mismo con usted...
Cielos, oigoruido! Alguien viene...Retirese usted.
Epu. No, de agui no me muevo. '

Sus. Vayase usted; sino lo hace por mi, por mi ma- |

rido a lo menos... por su tranguilidad; recurro al
honor de usted... a su amor... aléjese usted al ins-
tante, ¢ creeré que nunca me ha querido. '
Epu. L0 exiges? Me retiro —(se acerca a la ventana
. se aparta de pronto.) Pero Beltran esta debajo
de gla ventana, dando ordenes a los obreros.

Sus. (indicandole la puerta de enmedio.) Pues baje

.usted por.la escalera. |
Epu. (oyendo. hablar fuera.) Es imposible... Paca vie-
.ne... Qué querra? No temas, Susana, tendré pru-
.dencia. (se esconde detras del biombo y le cterra

sobre si.) A |

Sus. Ay dios!... Cuanto me castigais por haberle es-|

, guchado. un solo instante!
o ESCENA VL. |
| Evarpo (detrds del biombo.) Susana, Paca.

Paca. (hablando fuera.) Si, seniores: con mucho gus-
- to bailaré una -contradanza, aunque en mi vida

las he visto mas gordas; y veinte si es necesario.
En cuanto & Walsar de ningun modo ; no por que
mi marido tenga celos..., pero €s preciso tener
prudencia, y con los senoritos de Madrid, se le va

a una la cabeza muy pronto.—(viendo a Susana.)

Ola, prima! Usted sola... en el dia_ de su boda?...
© ¢Ha yisto usted los preparativos del baile...
Sus. oSl urlpS e VIStOs o 0 =T T
Paca. Es que usfed nosabe... 0. por mejor decir, no
sabes, porque entre primas debemos: tutearnos; las
-.,sefioras y los jovenes de la Quinta asistiran 4 la
. fiesta ..me han convidado... jQué bonito estard el
,..baile...}. Guirnaldas de flores... una orquesta magni-
fica... Beltran.lo dirige todo .. Anda portodas
partes, se tomaun trabajo que le hace feliz .. por-
que le conozco, y siempre sera lo mismo, Para él
rseran los afanes, y para tilas diversiones... y crée-
_me. amiga, no lo digo porque es de mi familia;
., pero no podias haber eaﬂ-ﬂglﬁﬂ un marido mejor.
:Svs. Lio:creo; asi es que le quiero mucho. (volviendo-

8¢ hacia el biombo.) .

sigueme Si_me. amas...

-Paca, Que! Algo m

| Paca. Cuando dices que le quieres,— no es un amor

ciego. _

Sus. Qué dice usted? |

Paca. No;lo que es amor, no se lo tienes, es muy
facil conocerlo; ylo vi en el primer momento...
Pero no hay mal en eso... asi va mejor,

Sus Como. Paca?

PAca. Entre mujeres, entre primas nos lo podemos
contar todo; y te confesaré, que cuando'me casé,
yotampoco queria a mi marido... ni miaja ..y por -
otro lado, no dejaba de tener muchos galanes y
buenos mozos... Pero los galanes, amiga mia, duran
poco, y los maridos son para siempre! .. Pinto no
era ningun cupido, pero era un buen muchacho...
y sobre todo, tenia muy buen genio... Me quiere,
me fia todossus seeretos... yo mando, y hago cuanto
quiero en la casa....y me felicito cada dia mas de
tener un marido ‘tan bueno .. Pues bhien: Beltran,
sl es posible, es aun mejor que 6l.

Sus Si, lo creo. | 2

Paca, Tiene buenas cualidades al doble, y mucho
mas mérito... Goza de mas consideracion... Es un
militar valiente, es la honra del pais, y nadie se
atreveria nunca a faltarle al respeto, ni & ninguno
de su familia... Cuando pasa por el pueblo, todos
se quitan el sombrero, y dicen: «es el senor Bel-
tran.» Si me acompana, voy tan contenta! v digo;
«este es mi primo.» Pues bhien; tu diras' con mucha
mas razon: «este es mimarido,» y en tu casa, cuan-

_.do veas lo feliz que te hace, haras como yo... Ese
amor que no tienes, vendra poquito a poco .. Yo,
sin mala intencion, alguna que otra vez hago rabiar
a mi marido; pero si:algun peligro le amenazara,
sin titubear daria mil veces la vida por él. Le debo
mi felicidad, mis dos hijos y mi hija, y... dentro de
algun tiempo lo sabras como yo; siempre queremos
al padre de nuestros hijos.

Epu. (abriendo el biombo.) Maldita muger... no se
marehara!

Sus. (pensativa.) Como es eso, prima?.. Repitemelo;
te lo suplico: . | o

Paca. Ahora si que va bien: jti tambien me tuteas!

‘Sus. iCon qué no querias 4 tu marido?..

Paca. Se lo puedes preguntar a é1 mismo :
Sus. Si, pero-alo menosno querrias a 0tro...no (que-
rias anadie . - ' | o
Paca. Eh!.. no lo juraria .. Esun secreto... consien-

Lo en confiartelo; pero por Dios, no hay que con-

. tarlo; sentiria que lo supiera mi marido; aunque &

la verdad, quién puede hacernosrcargo de lo pasa-
do? Bastante nos cuesta el responder de lo veni-
. dero. Me se figura que queria yo entonces a un
joven buen mozo; tenia, a lo mas, diez y seis afos.

,Sus. Algun mozo del pueblo?

gjor que eso... Vivia en esta Quin-

T

L4

-1 ta... no lo digas a nadie... era el hijo del Sr. Con-

de, don Eduardo. (Eduardo que se habia asomado
- fuera del.biambo, se vuelve a esconder.) .
Sus. (jAy Dios... como yo... no lo he conocido!—)

- (con'alteracion) Pero ¢l le amaba?

- partes; y. me decia, que nunca ha 'iﬁ;":'ex’pefiiﬁgﬁ—

Paca. Oh! como un loco; me PBTSﬂgbﬁiﬂ-.DDf todas
tado semejante amor. |

Sus. (jComoa mi!) .

Paca. Y que me queria -si‘e{m-.pgﬂ ..Despues lloraba....
se desesperaba... se echaba a mis pies... |
Sus. (Como hoy!)

“Paca 'En fin, an dia eselamo, que sino le daba pala-
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?;::%.,_. iba & matarse con una pistola que me¢ ense-

no! & | : e

Svs. (Ay Dios! como hace poco.) ;Y qué sucedié?

PAcA. Yo no sé... me escapé lle.a de miedo, porque
siempre he temido las armas de fuego; pero lo qﬁﬂ
8186 es, que me casé con Pinto; y que no se ha
muerto. | \ _

Sus. ;Con que te enganaba? i

- Paca. jQuién, é12.. No por cierto; el pobre muchacho
obraba de buena fé, me queria cuanto podia querer;
ya se vé... eran los primeros amores... jPero qué
sacabamos con eso? No podia casarse conmigo. Ha
tomado su partido, yo el mio, y se ha consolado,
como suele suceder. :

Sus. ;Tu lo crees!

Paca. No hay duda... No obstante, estoy bien segura
que desde entonces me ha guardado fé... Nome en-
cucnira una vez, que no me eche requiebros..
sSin consecuensia.

Sus. Comol.. Se atreveria?...

PAcA. Antes de ayer... corri6 por el jardin detras de
mi... Me dio un abrazo... siempre sin consecuensia.
Queria.que viniese esta mafiana 4 este pabellon,
para arreglar las cuentas, y tambien lo queria Pin-
to; pero esas ya son palabras mayores. La pruden-
cia nos dice, gue nadie sabe lo que puede suceder,
y no he querido complacerle; pero aqui viene Pin-
t0. (Susana y Paca van a recibir d Pinto que entra.)

Epu. (Eduardo abre el biombo y vé d Pinto.) Otro! no

“puedo salir; tendré que quedarme aqui hasta la no-
che.) (se vuelve a esconder.)

L ESCENA'IX.
Los precedentes, Pixto.

Pivr. Muy bien. Ustedes aqui charlando, y no saben
1o que pasa. |

Paca. Pues qué? :

Pint. No se sabe a donde esta el sefiorito... Di, mu-
jer, sabes qué se ha hecho? (Susana se retira hdeia
el foro cerca de la puerta de la iz wierda.)

Paca. Buena pregunta! Acaso me han encargado’ de
cuidarle? jPero qué mal vestido vienes? Qué mal
puesto llevas ese panuelo! (se lo compone.)

Pivr. Como no estabas en casa para ponérmelo.. De-
cia pues, que se ignora a donde ha podido ir el se-
norito; no ha asistido al casamiento, y Beltran es-

ta con inquietud; le busca por todas partes, por-
(ue quiere, y con razon, que baile la primer contra-
anza. ' '

Sus. (Ay, Dios!)

Paca. (a Susana ) Pero qué tienes?... ‘jJesus, qué

palida estas!... {
Sus. (con agitacion.) Si, padezco bastante, padezco

mucho; pero gracias, Paca, mil gracias; nunca nos

separaremos; viviremos siempre juntos...; ustedes
si que son mis verdaderos amigos.
Pin. Pues ya se vé... En cuanto 4 mi, los amigos de
- mi mujer son siempre los mios.

Paca. Es cierto.—(d¢ Susena.) Ya ves quf_s' le tengo

bien ensenado.

Sus. Salgamos de aqui. Vimonos 4 reunir con esas

senoras.
Piv. Si, vayan ustedes..., yo me quedo, porque es-
ﬂﬁl‘{}é Beltran; le he ‘dicho que aqui le aguar-
aria. -
Sus. (Ay, Dios!) Pues entonces me quedo. Yo le es-
perare tambien... (No ‘'sé qué hacerme. ;Como le
echo de aqui?) -

El casamiento por conviceion

it ket e I. _-. i ..
.l';!II' -

o

Pix. (examinando los adornos del pa—bﬂhuﬂﬁ_&iaﬂé%'é& al.

" bitombo.) Sabeis que este pabellon es muy bonito!...

~ sionque este es el regalo del sefior conde, con las
treinta fanegas de tierra que le cercan?

Paca Si. i el |

Piv. Y no mas? (colocdndose entre las dos mujeres.)

Sus. No por cierto. (impaciente.) -

Pix. Pues no es mucho; y yo pensaba que con motivo-
de Beltran, hubiera hecho algo mas por vosotros!

orque en verdad, debiéndole tanto, v despues de
0 que yo he presenciado. . |

Paca. Qué dices? Qué has visto?

Piy. Nada, nada, mujer; es cosa de hombres: Yo me
1o sé. .

Paca. Y c¢omo no lo sé yo? ;Conque tienes secretos
conmigo? Conque he perdido tu confianza? |

Pix. No hay tal cosa, mujercita; es un secreto (que no
es mio; pertenece a Beltran.

PAca. Pues entonces, aqui tienes 4 su mujer que de-
be saberlo, porque sin duda no querrias incomo-
darla; debe saberlo todo, y yo tambien.,

Pin. Pero mujer...

Paca. Esta en el orden .. Asi debe de ser.

Pin. Site digo que...

PacA. Pues Y0 quiero que hables.

Piv. Vamos, ya que lo quieres, voy 4 contarlo; pero:
Beltran se enfadara.

PAca. No tengas cuilado... Empieza.

Pin. Pues sucedié hace dos anos, cuando fui 4 .Sevi-
lla con motivo de la testamentaria de ftu tio...—
Don Eduardo estaba alli de cuartel, y Beltran ha-
bia marchado para juntarse con 6l algunos dias
despues, porque el sefior conde le habia encargado:
que no se apartase de su hijo... Vi, pues, un dia a
Beltran entrar en mi posada; estaba palido... «Aca~
bo de llegar, me dice, y vengo de un café en don-
de he'sabido buenas cosas... Mafiana el sefior con-
de se quedara sin hijo. (mnientras estd hablando,
Eduardo se deja ver fuera del biombo y escucha con.
el mayor cuidado.) .

Sus. Cielos!

Piv. Si, senora. El sefiorito tenia un desafio para el
dia siguiente con uno de la ciudad... Con uno que
se habia desafiado ya quince veces... Que nunca
erraba su ftiro... Y esto, por una bailarina, que el
senorito cortejaba hacia dos afos. (Eduardo en
este momento se vuelve a esconder.)

Paca. Hacia dos afies?..: Qué infamia!... Era en mi
epoca! . .

Pixn. Qué! Qué dices? AP

PAca. Prosigue... Son 'cosas qué no te importan...

. VYamos..., concluye. -

Pin. Pinto, me dice Beltran, debo impedir hoy ese

desafio, y sin que se sepa; porque podria -causar
perjuicio al senorito... Por fortuna ni él ni nadie
sabe aun que estoy en Sevilla... Necesitaré de ti...
Espérame .. Vuelvo dentro de una hora.

.Pﬁm.‘i’qué?' = s

Pin. Y qué? Se vaal café a donde estaba ese senor;
le mira de reojo, le da un empujon, recibe un buen
-$0papo, y se vuelve muy contento. «Vamonos, me
»dice, he logrado lo que deseaba... Es negocio
»concluido... Me servirasde padrino.» -

I PAaca Tu, Pinto!

Pin. Yo mismo, y tiemblo aun cuando pienso en ello.
Ay, mujer! Qué cosa tan terrible es un desafio! Co-
locados a treinta pasos el uno del otro iban acer-
candose; Beltran, lleno de regocijo, cantaba unas
seguidillas; cuando de repente 0igo un tiro, y en-
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. Seguida otro. No vi nada, porque cerré 10s 0jos y
- estaba tan aturdido, que oyendo a uno de los pa-

e ;%dr_;nﬂsque nggi_a::"ﬁqﬂ's'tﬁ muerto,» crel que hablaba

" de/mi... Pero no; era el otro, A

., .Sonreia. «Pinto,

% “die.» Asi se hizo: se ha creido siempre que habia
sido una caida «.,y estaesla causa de que el pobre

* Beltran tenga una pierna de palo.

" Epvu. Oh, Dios! (durante las ultimas palabras se ha sa-
lido del biombo.)

Sus. (espantada.) Ah!

Piv. Qué tienes!—Qué ruido es ese? ..

Sus. Nada... no-es nada... yo he sido; no he podido
contener un grito de sorpresa y admiracion... Si,
Beltran es el mejor de Jos hombres! Tenias ra-
zon... ahora le quiero... le amo con todo mi co-
Tazon.

Paca. I'ues aqui viene; se lo puedes decir tu misma.
(Pintoy su mujer van & recibir @ Beltran, entre tan-
to Eduardo abre el biombo, estd palido, fuera de si
y dice en voz baja ¢ Susana.)

Epu. Amale, Susana. Adios, para siempre. (salta por
la ventana velozmente.)

ESCENA X.
Los precedentes, BELTRAN.

Paca. Aqui esta Beltran.

Ber. Todo estd pronto, y estara casi tan bien como
si lo hubiera dirigido la sefiora Susana... Una me-
sa para cincuenta personas en la arboleda... Ya
llegan los convidados; conque Vamos. -

Paca. Y el sefiorito?

Ber. No le he visto; pero estoy sin inquietud, por-
que su padre me ha dicho que sabe a donde esta;
sin duda le habra ocurrido algun asunto; yo pien-
so que vendra mas tarde.

Sus. (Yo espero que no volvera mas.)

Pin. Silencio; aqui viene el sefior Gonde.

ESCENA XI.
Dichos, £L ConpE ¥ Evuarpo en traje de viaje.

Coxp. Deseabamos, amigo Beltran, quedarnos a la
fiesta de hoy; pero una orden superior nos obliga
a parfir ahora mismo. , -

Ber. Es posible, sehor? Mi general, un dia como el
de hoy... y mi capitan que contabamos con él...

Epu. No puede ser, Beltran; el servicio del Rey exi-
je que salga para mi regimiento, y ti sabes mejor
que nadie, que cuando lo manda el servicio...

Ber. Es cierto; y asi me callo. |

Epu. (¢ Beltran.) Aunque no me quede, no por €so
dejaré de darte el regalo de boda que tengo dere -
cho de hacerte. Con permiso de mi padre, hé¢ aqui
la donacion que te hago de la finca que tienen ar-
rendada Pinto y su mujer; tuya es.

Pix. Congque el primo sera nuestro amo?

Ber. Pero mi capitan, permita usted... A nosotros
ﬂuce mil reales de renta? Ha perdido usted la ca-

eza?

o senor de Sevilla.
%7 1 tambien'a Beltran por- ierTa; me Ilg@iﬁﬁ;ﬁﬂrf?g%éﬁ?ﬁ‘
me dijo, no hables de'esto & na-

- 6 la fuerza de la razon.

l
l

"

13

gg'mjﬂ ¢ Beltran, ﬂP#‘Etdjﬂd{;ﬁfﬂ la mano.) Y tu has
ido la memoria? Acuérdate de Sevilla. Acep-.

.

Ebuv.
per

tayealla. ,

- A L

| Caxp, Riens: hijo ittos. bien.Bstoy contento.’ Parta-
"_-'.'~"mﬂs'_.'-—l?)entru de alg Nate VoIvers U6

S le algunos anos volvera con el gra-

~do de coronel. : P R =

Paca. Y casado, que es aun mejor. Ah! qué placer!
Todo el lugar se dara la enhorabuena, y sobre to-
do, los maridos!

Epu. Adios, Beltran; & Dios, Susana. (vase con el
Conde.) '

ESCENA ULTIMA.
ﬂiGﬁE}S,.mﬁﬂ{}S el ConpE ¥V EDUARDO.

Paca. Honrado Beltran! Deja que te dé un abrazo’
Ber. Con mucho gusto, si el pariente lo permite.
Paca. (con carinio.) Te lo doy sin su permiso, por-
que eres un hombre de bien.
PIEL'- (llorando de gozo.) Si, un verdadero hombre de
ien. |
Ber. (mirandolos atonito.) Pero que diantre es esto?
‘De donde viene esa ternura? Ambos lloran, y Su-
sana tambien. (se acerca d esta.) Qué motivo pue-
de causar las lagrimas qué veo? No quiero parti-
cipar de sus placeres, pues a usted sola pertene-
.cen; pero ya que estamos casados, debo partir sus
penas.
Paca. Penas
BEL
Sus
BEeL

Sus

! Las tenia, pero han desaparecido.

. (@ Susana.) Es cierto, sefiora?

- Una sola me queda.

Y cual?

. Por qué llamarme siempre de usted?

Ber. No me afrevo... el respeto..,

Sus. No, Beltran mio; soy tu esposa, y este titulo es
mas lisonjero rPam i

BeL. Es posible? Qué es lo qué oigo? Soy tan feliz,
que puedo ya prometerme tu cariiio, esposa mia?
(& Susana que la entrega la llave.) No te desdena—
ras de emplearte en un militar mutilado .. Gallas?
Ah! Quién no envidiara la dicha de Beltran? (Bel-
tran hinca la rodilla delante de Susana que acaba
de entregarle la llave; Pinto y su mujer miran con
carino a Susana; cae el telon.)

‘FIN.

ApverTeENciA. Esta v otras traducciones, mas 0 me-
nos libres, debidas & la pluma de D. Manuel Breton
de los Herreros, son las tnicas que de las mismas
obras se han representadoen los teatros de Madrid,
y han sido revisadas y corregidas por el traductor,
antes de procederse & su impresion en esta Bibltote-
ca Dramatica, 4 fin de purgarlas de los errores que
contenian las copias.—El Editor.

MADRID—--1863.

de F. Escamez Centeno 4 cargo de J. Arboledas,

Imp.
San Juan, nam. 87, principal.
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